
Повеселев от слов Чжао Анань, Чжэн Лунь подошел и сел на стул рядом с ней. Визажисты
начали накладывать ей макияж.

Видя, что макияж тоже нужно делать, Чжао Анань категорически возражала.

Ей не нравились все эти вещи, включая накладные ресницы, пудру, крем, румяна, тени для век
и многое другое.

"Нет, нет, учитель, оставьте меня в покое. Просто сосредоточься на этих двоих. Мне все это не
нравится".

Чжао Анан говорил на таком беглом английском, что первоклассный визажист поразился.

Она никогда не встречала девушек, которые отказывались бы делать макияж.

Но визажист не заставляла ее делать макияж. Видя, что молодожены тоже не возражают, она
пожала плечами.

У них ушло почти все утро, прежде чем макияж и укладка были закончены. Они закончили
только к 11 часам.

В это время Цзин Ичэна позвал Цзин Чжунсю. Отец и сын пошли встречать гостей и направили
их в церковь.

Но Хуан Лихань охраняла Шангуань Нин после того, как Цзин Ичэн вышел из комнаты.

Узнав, что произошло накануне вечером, он пришел в такую ярость, что следил за Шангуань
Нин на каждом шагу. Он не отходил от нее ни на шаг, пока не отдал ее Цзин Ичэну в целости и
сохранности.

В сопровождении Чжао Ананя и Чжэн Луня Шангуань Нин приехала в церковь на роскошном
Rolls-Royce Phantom в своем любимом свадебном платье.

Обычно свадьбу проводил местный священник. Но сегодня их свадьбу проводил епископ
королевской церкви.

В церкви Цзин Ичэн ждал свою самую красивую невесту в белом костюме, стоя рядом с
епископом.

Церковь уже была полна людей. В первом ряду сидели Цзин Тяньюань, Мо Лань и Цзин
Чжунсюй, а также семья Шангуань Синь, которая была шокирована свадьбой.

Одетая в белое платье, Шангуань Нин шла вперед медленным шагом, длинный подол
волочился за ней.

На голове у нее была почти прозрачная вуаль, на руках - кружевные перчатки. Держа в руках
букет цветов, она обхватила руку дяди Хуан Лихана. Он вел ее в церковь.

Позади нее шли Чжао Аньань и Чжэн Лунь, которые держали цветы. За ними шли шесть пар
кольценосцев.

Хуан Лихань очень переживал, видя, как его племянница превращается в прекрасную
женщину. Это была торжественная и уважительная свадьба. Хотя Шангуань Нин и Цзин Ичэн



уже были женаты, ему все равно не хотелось отдавать эту девушку, которую он обожал с
самого детства.

Все обратили взоры на Шангуань Нин, как только она вошла в церковь.

Мало кто встречал Шангуань Нин раньше. Они и представить себе не могли, насколько
прекрасной должна быть женщина, чтобы стать владычицей семьи Цзин и госпожой этой
огромной бизнес-империи!

Несмотря на тонкий слой вуали на лице, Шангуань Нин выглядела поразительно красивой.

Цзин Ичэн был полон восторга, когда увидел эту женщину, медленно идущую к нему.

Она была абсолютно самой красивой женщиной в мире.

Белое свадебное платье без бретелек облегало ее прекрасное тело. Изысканная шея, тонкая
талия и длинные руки демонстрировали ее красоту во всех ее проявлениях.

Несмотря на то, что она не носила высоких каблуков, она все равно выглядела очень высокой и
стройной. Она была похожа на чистую магнолию, которая тихо цвела.

Сердце Шангуань Нин учащенно забилось, когда она заметила Цзин Ичэня, стоявшего
неподалеку.

На ее лице появилась улыбка. Ей показалось, что сегодня Цзин Ичэн выглядит очень
красивым!

Она хотела быстрее пойти туда, но Хуан Лихань шел так медленно, что ей приходилось идти за
дядей шаг в шаг. Но все это время ее взгляд был устремлен только на Цзин Ичэна.

И Цзин Ичэн тоже смотрел на нее.

Он потерял ее накануне вечером, и было просто чудом, что их свадьба состоялась сегодня
вовремя.

Все это время Цзин Ичэн дорожила каждым мгновением, проведенным с ней.

Он протянул к ней руки, даже не заметив, как она подошла к нему.

Шангуань Нин улыбнулась и положила свои руки на его руки, которые он крепко сжал.

Цзин Ичэн кивнула Хуан Лихань, которая села в первый ряд напротив них.

Поразительная пара стояла перед епископом, держась за руки друг с другом.

Епископ был высоким британцем лет пятидесяти. Он выглядел торжественно и бегло говорил
по-китайски.

"Сегодня мы собрались здесь под взглядом Бога как свидетели свадьбы Цзин Ичен и Шангуань
Нин. Это святой момент, не порывистый и не беспечный. Он благочестив и серьезен. Есть два
человека, которые будут сочетаться в этой священной свадьбе. Если у кого-то есть веские
причины возражать против их союза, пожалуйста, выходите сейчас или молчите вечно".



Голос епископа эхом разнесся по церкви. В этот момент никто не проронил ни звука. В конце
концов, произнесение этих слов было всего лишь ритуалом.

Епископ был опытным. Он сделал небольшую паузу и сказал громким и серьезным голосом:
"Пожалуйста, помните: без разрешения Бога никто не может вступить в законный брак".

Устремив взгляд на Цзин Ичэн, епископ торжественно спросил: "Цзин Ичэн, принимаешь ли
ты Шангуань Нин как свою законную жену на этой священной свадьбе и будешь ли жить с ней
под руководством Бога? Обещаешь ли ты любить ее, уважать, заботиться о ней и хранить ей
верность до конца своих дней?"

Держа руку Шангуань Нин в своей руке, Цзин Ичэн твердым голосом и серьезным выражением
лица сказал: "Обещаю!".

Епископ повернулся к Шангуань Нин и спросил: "Шангуань Нин, принимаешь ли ты Цзин
Ичена как законного мужа на этой священной свадьбе и будешь ли жить с ним под
руководством Бога? Обещаешь ли ты любить его, уважать его, заботиться о нем и хранить ему
верность до тех пор, пока ты жива?"

Шангуань Нин почувствовала, что никогда еще не была так серьезна, как сейчас.

Затем она без колебаний ответила: "Да!".

"А теперь произнесите свои клятвы перед Богом!"

Цзин Ичэн повернул голову и посмотрел на Шангуань Нин. Его глаза были искренними и
полными любви, и он с чувством сказал: "Я, Цзин Ичэн, принимаю Шангуань Нин как свою
законную жену. С сегодняшнего дня ты будешь моей, богатой или бедной, в болезни или в
здравии. Я всегда буду любить тебя, уважать и лелеять, пока смерть не разлучит нас. Клянусь
Богом и даю тебе это обещание!".
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